
XLIX. 

M A G Y A R K ü R I R 
B é c s b ő l , K e d d e n , J ú n i u s' 20 - d i k á n , 1820. 1 

F r a n t z i a 0 r s z á g ; 

A' Parisban e' hónap ' elején kezdő
dött zendülésröl hoszszas, tiszti tudósítá
sok jöttek-ki a' Párisi Mínisteriális Ujság-
levelekben, millyenek a' Monitor , Jour
nal-de-Paris és a ' t öbb hasonló hangon 
irók. Vegyük rendre őke t : 

A' Június ' 3-dikán eléfordült történe
tekről, mind két fenn-nevezet t Ujságle-
velek' ezeket közlötték; a' Journal Jun. 5-
dikén, a' Monitor^6-dikán: „ N é h á n y na
poktól fogva tolongó csoportok vették kö
rül a' Bourbon palotát (a ' Követek' gyűlé
se'hellyét), alig várhatván azon-veteke-
déseknek végződését , a' mellyek minde
neknek figyelmét ily nagyon magokra von-
tálivala. Május' 3 1 - d i k é n néhány ifjak 
Chaavelin nevü képviselőt, ki a' Követek 
kamarájából jővén 's beteges lévén.magát 
gyalog hintóban vi te t te , az uczán meg
esmérték 's ily kiáltással fogadták: Éljen 
Ghauvelin! Éljen ezen hűséges Köve t i 
Éljen n' Constitútzió! A'-történetet az- Új
ságok kihirdették, 's az ifjak a- követke-
Z e t t napon még számosabban sokadoztak 
a z uczákon, ,'s valami i 5 o - n e n az ö hin
taját körül ve'vén egész hönnyáig kisérték. 
Utjokaf a' XV - dik Lajos piaczán a' bás
tyán, *sa' Caum-utinuczán vet ték: de más 
senki se' csatolta hozzájok magá t , 's az ö' 
l o l on£'» !sok sokakmik eszekbe juttatta a 
re g1 szomorú időkét. Még eddig azonköz-

1 1 a közönséges csendesség meg nem 
^vártatott va la , 's a' tiszti karok, tudván 

Bogy melly gyanús szemekkel nézi most 
a' közönséges vélekedés minden megelőző 
eszközöknek elevétettetését, nem tartot
ták jónak a' dologba nyilvánvalóképpen 
belé avatkozni. Hanem ez az egygyik 
résznek vélekedésére való tekintet, a 'má
siknak felingereltetésére szolgált; zűrzava
roknak következésétör lehéte tar tani ; a' 
tiszti karok tehát köteleztetni gondolták 
magokat a' vigyázásnak kettöztetésére. A' 
harmadik napon már- sokkal nagyobb so-
kadozás szemléltetett. Midőn Chauvelhi 
Ur a' törvényhozó palotából k iment , ily 
kiáltozással fogadtatott: É l j e n a' C o n 
s t i t ú t z i ó ! Ennek hallására más csopor
tok így kiáltoztak: É l j e n a' K i r á l y " ! 
's hogy ez az; utolsó volt erössebb, jól 

fészre lehetett venni. Más nézők így ki
áltoztak: É l j e n a' K i r á l y i s , a' C-on-
s f i t ú t z i ó i s ! Hogy a' lármás "kiálto
zásnak még ekkor mindjárt rútabb követ
kezései nem lettek, a' Béke - birák ' ' s Poli
tziai katonák' közbejövetelének lehet kö
szönni r hanem a' tiszti karok már csak 
ennyiből is által látták, hogy a' nagyobb 
zűrzavaroknak eltávoztathatására minden 
eszközöknek elévétettetésa szükséges lé-, 
gyen. Feles számú Politziai Biztosok *s 
Béke-birák' parancsolatot kaptak , hogy a' 
Bourbon palotát vegyék körül , 's a' mel
léjek rendeltetett Politziai strázsacsopor-
tok' segedelmével minden öszszesereglé-
seket széleszszenek-el. Hogy jó volt ezen 
előre való' vigyázási eszközzel é ln i , nem 
soká megmutatta a' következés. A' Kö~ 
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yetelí által Június ' 3 - dikán tartatott ülés' 
végződésekor a' XVI -d ik Lajos hídján 's 
a' XV -dik piaczán öszszegyülekezett cso
portok közzül némellyek így kiáltoztak.*' 
' É l j e n a' K i r á l y 1-mások így fe le l t ek : , 
Él jen a' Constitútzió! Némellyek azt erös-
sí t ik , hogy ők egyéb lázzasztó kiáltásokat 
is hallottak. A ' Politziai, csapatok' erre 
parancsolatot kap tak , hogy széleszszék-él 
a' sokadozókat, a ' k i k , hogy ezen paran
csolatot telyesithessék, kenteiének voltak 
a'legnyakasabb lármázok közzül néhánya t 
elfpgni, kiket ugyan az ö társaik elszaba
dítani iparkodtak, h a n e m a' Politziai ka
tonák nékiek hideg vérre l ellentállottak. 
A' Thüilleriától ily kiáltás hallatott - ki : 
É l j e n a' K i r á l y ! és valóban nagyon 
szomorú dolog vala, hogy az a'kiáltás,mely-
nek csak a' békesség és egyenlőség jelen
tő szavának kellene lenni , hadi kiáltó szó
vá változott által. Ezen szempillantatig 
azonban még mindenek veszedelem nélkül 
folytak. Hanem már mos t , midőn aZon 
tolongó sokadozók, mellyet a 'fegyveresek 
eleintén elszéllesztettek va la , a' Caroussel 
piacz felé kezdttek öszsze. seregleni , a' 
testőrző sereg strázsa csapatjai parancso
latot vettek az ö széllyelkergetéssekre. Min-, 
nyájan engedelmeskedtek i s , csak valami 
3o-czan n e m , kik felettébb hevesedtek 's 
nagyon tilalmas kiáltozásokra fokadtak. 
Egy katonastrázsa a' hevesebbek közzül 
e g y e t megragadott • de ezt a' többek el
szabadították; a' tusakodásközben azon
b a n , a' katona, kinek kezéből az embert 
kivet ték, a' földre levettetett, , 's midőn 
onnét felkelt, egy L a l i é m a n d nevü 
Törvényt-tanúló ifjúra reá lőtt, 's azt úgy 
megsebcssíté, hogy néhány óramúlva meg-
haltt ." — A' tör ténetnek elöbeszéllése ed
digterjed", mel lyneki ly megjegyzést bocsá
tott utánna a' fenn nevezet t Journal : „Resz

k e t n i kell a' jó . rend ' minden barátjainak, 

minden tulajdon birtokosoknak, 's minden 
famíliái atyának,midŐn azt látja : Hogy a p ( ). 
litikai tá rgyak felett való vetekedések a'tör-
vényhozó kamara ' belső kebeléből ekképen 
a' vásáros piaezokra ki-vitettethettek. Sze. 
rencse , h o g y áltáljában vévén, a' Párisi 
nép nem avatta ezen zengésbe magát 
e g y é b i r á n t , csak a' mennyiben suhájto. 
Zott éretté." / , 

A' Politziai Prefektus Gróf Angles' 
Rendelése, melyről a' mult pénteki Újsá
gunkban csak röv iden emlékeztünk, bő-
vebben ezen czikkelyekböl áll: —> i) 
Az Orsay par ton 's a' XVI-dik Lajos híd
ján és a' X V - d i k Lajos piaczán való ösz-
szegyülekezés, to longás , megtiltatik. — 
2) Három személyből álló csoportnál szá
mosabban együ t t maradni nem szabad, 
és a' kik ezen tilalomnak nem engedel
meskednek , vagy a' tisztviselőknek el-
lentál lanak, fogattassanak-el 's mint láz-
zasztók í t é l t essenek-meg. — 3) A'Poh-
tziai Biztosok, Inspektorok , Béke-birák, 
*s a Politziai fegyveresek, minnyájan ku-
lönkülön megh iva t t a tnak , hogy a' közön
séges uczákon semmi sokadozást meg n e 

szenvedjenek. — Az elsőbbek a katona 
serget is segítségül szollithatják a t o r " 
véíiy' erejének fenntartatásara — 
Rendelésről a' Párisi nemzeti sergek- s az 
Első katonaosztály' Kommandánsaik i s ' u ' 
dósittatnak, hogy : a ' szükséges intézeteké 
megtegyék ." 

f 
Ezen tiszti eléadásokon kívül így 

széli mind ezekről a Bavariai K ° z o n S 7 ^ 
Ujságbaíi ennek egy Párisi levelezőjes. 
„ A z ó l t a , h o g y V Válosztási ÚJ tor ^ 
felett való vetekedések folytak, ri _ 
vén a' hafgatóknak befogadására a s 

bah elég he l ly , a' pa lo takörül is n»> 
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nap' sok nép sohadozott, tudni kívánván, 
hogy mi foly benn a szálában. Ezen so-
kadozó csoportok nagyobbadon mind fö 
rangú Liberálisokból, szolgálat nélkül lévő 
Generálisokból 's Obersterékböl, Kereske
dőkből-, Politikai í rókból , 's Törvény és 
Orvosi tudományt tanuló ifjabból állottak. 

. Midőn Jun. 2-dikán C h a u v e ' l i n a'Kö
vetek' kamarájából kiment , ágyékfájás 
miatt gyaloghintóban vitette m a g á t , 's a' 
Liberálisok ötet körül v é v é n } mint gyö-
zedelmeskedöt oly pompával kisérték ha
za felé. Igy történt ez 3-dikban i s , mel
lyet a Király' belső testőrzői s a' testőrző Re-
gementekmk némelly altisztjeik 's még 
némelly más személlyek, tovább szenved
ni nem akarván , megegygyez tek , hogy 
ezen részrehnjlási kis pompázásnak véget 
vessenek. Jun . 2 - dikán délutánni 4 óra
tájban számos, többire katonai rendezi-
meres személlyek a 'XVI - d ik Lajos hidja 
mellett lévő piatzon, a' Követek' kama
rájának a'fö grádicsa előtt m e g j e l e n v é n , 
azt tudakozták : Hogy elérkezett - é már a' 
C h a u v . e l i n ' gyaloghintaja, 's hallván , 
bogy még nem érke.zett-el, várokozásköz-
hen nagyon heves fenyegetödzésekré-fo
kadtak ezen Liberális Követ 's áltáljában 
minden Liberálisok ellen. Az szolgálat-
nelluü lévő ott állangó tisztek mindjárt 
eszekbe vet ték , hogy ezen fenyegetőd
é n e k lárma leszen a' következése , te
hát elsiettek barátjaikhoz, hogy ezeket is 
turlósittsák és segittségül hívják. Végre 
eurkezett Chauvel in , de most nem gya-
°g bintóba , hanem kocsiba akart ü ln i : 
ionban hallja , hogy most nem dicsérő 

l a i»em szörnyű fenyegetedzö lármával fo
gadjak, !

s hogy kocsijába üljön n e m en-
Wi ' s^*> n o g y n é m e l l y e b m é g azt is 
^áhozzák: hogy a' v i zbe kell ve tn i . - A' 

0 g'ilatnélküllévö tisztek azonközben oda 
U t V t l n Véde lmezték , 's kocsijába besegit-

t ék ; Jianem a' verekedés, a ' m e l l y ennek 
alkalmatosságával támodott , mind tovább 
tovább terjedett; a ' ve rekedés több hel-
lyeken-folyt pátzákkal , ily kiáltozás köz-
beji: É l j e n a' K i r á l y é s a' C o n s t i 
t u t z i ó " ! Éljen a 'K i r á ly , veszszen - el a'-
Constitútzió! Lafcryette, rVIanuél, és Be-
niamin Constant is hasonló méllatlansá-
gokkal illettettek, mint Chauvelin, mind 
addig míg 7 - t ed fé l óratájban katonaság' 
érkézvén,_a' Jármázókat elszéllesztette. De 
mind ezek csak elöpostáji valának azok
nak , a' mik 3 - dikban következtek, a' 
midőn délelőtt a' Páláis -Royal nevü épü
letbe sok Liberális Követek öszszegyüle-
keztek,- hogy i n m a s s a mennyének a' 
Követi kairtara'. szálájába, barátaiknak , 
kiknek élete veszedelemben látszott forog
n i , segittségére. Hanem más felöl né
melly kaszármákban is nagy mozgások 
Voltak, hol a' tisztek öszszegyülekezvén , 
már most minden titkolódás nélkül készül
tek. E' vo l t 3-dikban délutánni /, órakor. 
A' Politzia számos Ágenseket küldözött szél
lyel a' csendesség' fenntartatására, hanem 
a' pártoskodók is nagy számmal kiállottak 
volt i d e - a m o d a a' bcszszxiállás' szomjúsá-
gának kíoliására, kik mindent megtámod-
t ak , a' kik V i v e l e R o ' á t kiáltottak, 
a'-nélkül, hogy egyszersmind ezt is kiáltani 
akarták volna : V i v e l a C h a r t e í Már ek
kor híjába iparkodott a'iovas Politzia a'csen-
dességnek fenntartatásán, vagy nem Volt 
elég ereje reá. Azonban midőn a' Poli
tz ia ' lovas fegyveresei az elöttök kiálló 
sokaság közöt t , kivont-kardal fel 's alá 
járkáltak volna, a Királyi testörzötisztek, 
polgári ruházatban nagy számmal meg
érkeztek, mindeniknek két fokú csákány 
formájú aczél fejű (kókos) pálcza lévén 
kezében. A' tolongás rettenetes v a l a ; a' 
sokaság se ' balra se' jobbra el nem futhat
v á n fel '5 alá nyomakodott, 's azokat, kik' 
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a' nyomást , taszítást , Ki nem ál lhat ták, se/tartottak_semrm ülést. «~ Á' Június' 5. 
letiporta. Az elolállók irgalmatlan méreg- dikén tartatott ülésben Camille Jourdnn 
gel verték egymást,- egy fertály óra a la t t - az Orálószékbe .felmenvén, tudni, kivántit, 
60 embernél többen megsebesedtek. Ezen hogy micsoda eszközöket vétetett elő 
szempillantatban tör tént , kogy a' Vete- Országlószék az afféle történetek'többszö-
r a m i S ö k n a k egy Kompániája azon aszszo- 11 eléfordúlásának megakadályoztatására, 
nyokból és gyermekekből álló serget , kik a' milyenek 2 - dikban és 3 - dikbaneléfür-
a Követi kamara' nagy , grádicsánál ke- dúltak; Azt m o n d t t a , hogy Angliában 
restek vala menedék hel lyet , elkerget- akkor , mikor a* nép-a'-Parlamenturanak 
t e , 's éppen oda hajtotta, a ' ho l a 'vereke- "alkalmatlankodik, az ülések félbe szakasz-
dés folyt, 's a'- hol az ő megérkezéssek t a tnak , 's reménlet te . , hogy most a'Fran-
szerencsére o ly nagy zűrzavart okozot t , tzia Követi Kamara is ekképpen fog cse-
hogy meg kellett szűnni a' verekedésnek, lekedni. Jovallotta , hogy ezennel min-
Innen a' Thüil ler ia ' 1 me l l e t t i évő part-felé den ülések szakasztassanak félbe addig, 
tolakodott a' s o k a s á g . , 's itt a' XV-dik La- míg a' Tiszti-karoknak ezen történetekről 
•jös'piaczára o m o l v á n - k i , árviz' módjá ra , 's a' megbántatott Képviselőknek a' rajtok 
azonnal rendelés té tetet t , hogy a' sétálók esett -méltatlanságokról való nyilatkozta-
a kertből takarodjanak-ki 's a' rostély-ka- tásaik meg n e m hallgattatnak. — Minis-
p u k bezárattak. Míg ezek a' S e q u a n a ter D e s e r r e el lenben bizonyossá tette 
mellett folytak , a' C a r o u s~s e 1 piaezon a' Kamarát, hogy minden rendelések meg-
a tör tént , hogy három ifjak oda éppen " tétet tek, hogy a' csendesség többé még 
akkor é r k e z v é n - m e g mikor egy strázsa ne háborittassék^ és senki ellen semmi 
csopor t , ' s igy kiáltván.: É l j e n a 'Co n s t i - személlyes bántedás ne essék,- melyrenéz-
t ü t z - i ó ! — ezen kiáltást a' katonák tá- v e telyességgei nem szükség féfbesZakasz-
modásra való jeladásnak tartották, 's a' tani a ' . tanácskozások' folyamatját. Ezen 
Strázsamester, tüze t ! kommandírozott — beszéd által szörnyű heves lármára szol-
a ? katonák elcserszentették puskajokat, de gál ta tot tokot a' Minister a'Kamara tagjai 
csak egynek sült-el a' puskája , 's az egy- közöt t , úgy h o g y sok Követek odahagy-
gyik ifjat (a' feljebb^emlitett L a 11 e m a n- ván ülöhellyeiket kinyilatkoztatták, hogy 
d o-t) halva a' földre tér i te t te , ki onnét készebbek eltávozni a' gyűlésből, hogy 
felvétetvén az apja ' házához a' Petit-Car- sem addig részt v e n n i a'tanácskozásban) 
r eau uczába vitetett. Az apja gabonával míg a' Ministerek magokat ki nem nyi-
kereskedö gazdag gazda; Estve 8 órakor latkoztatják. Az ülés ezzel félbe szakasz-
szélledett-el a' sokaság. A' csákány - pál- tá to t t , 's más napra tétetett által. • 
czás testörzőtisztek a' Palais-Koyálba , az A ' l á r m a 5 - dikben estve felé a l|e-
egyéb-sokaság pedig az Elyseum mezeje- serré feljebb emiitett biztatása mellett is, 
re gyülekeztek, a' hol ennek azután se' ismét megujittatott, 's minekutánna gy 
hagytak b é k é t . a ' fel 's alá j á r ó strázsacso- hel lyen a' Politziai lovasság elsz«h e s 

por tok , minthogy azon részről még éj- te a' lármázókat, más hellyen^ ismét ̂  
féltájban is puskalövések hallattattak." szesereglettek. Ezek ismét a' Törvény^ 

Jun.^ 4-dikén n a g y nap , Urnapi pro- és Orvoslást tanuló ifjak voltak. ^ d 

czessio l é v é n , legkissebb lárma nem történt versben is elszéliesztetvén, ekkora \ ^ 
egész Parisban., Ezen napon a". Kamarák volútziós időből n a g y o n esmeretes^ &z< 



cellentziájához: A' Catholicas Felség' a l p j - ^ f 
irt Nagy -követjének szerencséje van/FeVv' 
ség«s Udvarától vett parancsolatja szfer'^ní" 
az itt. következüket közleni Bár4Pas^úie^jü.? - j j . 

tal városába esöc]ültek-ki a' tolakodók': de 
nem érték-el czélzássohat, a* munkás nép 
most nem csatolta hozzájok magát . — A' 
tolongás még 7 - dikben sem szűnt volt 
meg: hanem a'fegyveresek azonnal mind- Ur -ő Exc.jával: Midőn ő Cath. F e l ^ g ^ ~ C / \ ^ 
járt ott termettek, 's széllyel kergették a 'a' Spanyol népnek hűsége, és i p a r k o d a ^ ^ S s í f -
lármázókat. — A' Politziai Prefektus má- ősei' thronuíára viszsza v i t t ék , Ő Felsége 
sodik versbeli"'s az elsőnél még sokkal ke- meg nem tagadhatá a ' nemzt tnek az ö 

Felsége' háládatosságához való jusá t , 's 
midőn magát arra elszánta, hogy a' nem
zetet a' tett áldozatokért azzal megjutal
maztassa, hogy'néki az ö szükségeihez 's 
a' Század' lelkéhez alkalmaztatott Ország-

ményebb hirdetést is tétetett közönségessé 
a' lármázok ellen. A' rebellió ellen intéz
tetett czikkely t ;a' büntető törvényes könyv
ből az uczákra luraggattatta. A' közön
séges tanulásra ügyelő Biztosság kihir-
ciettette a' Törvényes és Orvosi tudomány lási intézeteket adjon: a' vala egyedül va-
Oskolájiban, hogy, a' ki többé a' tanulók' 
közzül a' tolakodásokban 's verekedések
ben részesül, a' neve a' tanulók' lajstro
mából azonnal kitöröltetik 's többé a' ta
nulók közzé be nem bocsáttatik. 

Angouleme Herczeg a - dikben visz
sza érkezett a' maga utozásából Parisba 

ló b á n k ó d j a , hogy természeti hajlandó
ságát hamarabb nem telyesitheté. A' nép
nek azoltától fogva egy szívvel lélekkel 
kifejezett kívánsága , a' tudniillik, hogy 
az a* Constitutzió, mellyet a' Cortesek 
1812 -ben készítettek, helyreállittassék, 
felinditották a'.Királyt a 'nép 'k ivánságá-

"~ A mostani lármás környülállások kö- nak telyesitésére 's a' Qonstitútziónak sza-
Zott Marschal M a c d o r i a l d a' Párisi ör- bad és önnként való elfogadására, hogy 
*0 sergek Vezérévé neveztetett . — az ennekutánna a 'nemzet ' szabadságának 

oa y e l r e Június ö - dikán kimondotta Pa l l ád iuma ' s a ' L e g i t i m a M o na r k h i-
* Pairkamara a'halálos ítéletet, 's ö, 7 -d ik- á n a k legerössebb támosza legyen.„ Az 

e n estvéli 6 órakor a' Greve - piaczán alólirt már régebben is tett Exc.ádnál je-
S Z ü r , , y u sok nézők' jelenlétében gi l lot iné- leütéseket ezen fontos tör ténetről , a'melly 
roztatott. - azon ritka mérsékíettségre való tekintet 

ben,^mellyet a' Spanyol nemzet ezen ter
hes környülállások között kimutatott., ta
lám minden nemzeteknek történeteik kö
zött egyetlenegy példának'tartathatik. O 
Cath. Felsége változhatatlanúl elszánván 

S p a n y 01 O r s z á g . 

A M i s c e i l a n e a nevü Liberális Uj-
,«ág Madridban a* maga Május' 17-dikén _ . , „ ~,cérnát 
^ > 9 - d i k é n költ levefeiben két Diploma- magát a r r a , p ; ^ ^ 

Aktát tett közönségessé, mellyeknék melynek szentu való m e g * « « » * a 

'gygyihe a' Párisi N a g y - k ö v e t n e k Fer- esküdött, megerössrttse, f « l ™ ^ £ ° ' . 
^ - N u n e c z n e k a' Frantzia Udvarhoz be- n i tartja a z t , hogy J ° * a . » . 
»4ott Jelentése,, a másik pad i* , a ' Fran- mellyek ezen nagy **f%f""£»^ 

v a g y pedig a maga alattvalói kozott lenn 1 3 Külső Ministernek arra adott Válosza. 
2 esőnek egész foglalatja ez : — " ; 

j) A Frantzia külső dolgokra ügyelő 
^ H m e r h e z Báró P a s q u i e r ü r ü Kx-

álló csendességet és békességet megza
varhatnák, elhárittasson. xl' tiszteletnek 
ós szeretetnek azok a' számtalan bizony-
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ságai , mellyek az ö Felsége' személlyé 
eránt -'szüntelenül mutat tatnak, sürgetve 
kötelezik ö Felségét, hogy n é p é n e k b ő l , 
dogságáról elörevalóképpen és te lyesen 
gondoskodjék.' Illy principiumok s indu
lat által vezéreltetvén 's lelkesittetvén ö 

^Cath. Felsége az alolirttra bizta , hogy a' 
Frantzia 'Kabinétet arra a' félelmes kör-
nyíílállásra figyelmetessé t egye , mel ly a' 
minden féle fegyverü Frantzia seregek
nek P e r p i g n á n n á l való öszszegyüjte-
téséböl következne, ha az azzal való legkö
zelebbi czélzás a' y o i n a , hogy ezen sere
gek a' Spanyol határszélek mellett Col-
liourétöl fogva Mont-Louisig kvártélyokra 
Szállíttassanak. Az ö Cátb. Felsége' Mi-
nisterei-.a' Madridban lévő Frantzia Kö
vetnél Xava l -Montmerency ő Herczegsé-
génél ezen tárgy eránt kérdést t é v é n , 
tölle oly váloszt v e t t e k , hogy ö a ' F r a n 
tzia Udvarnak ezen intézeteiről semmit 
se' t u d , de mindazonáltal a' Spanyol Ka
binétnek ezen t á rgy eránt tett jegyzései 
felöl azt azonnal tudósítani fogja. Ö.Cath. 
Felsége sokkal jobban ~meg van személ-
lyesen gyözettetve azon békességes és ba-
ráttságos hajlandóság felöl, mellyel erán-
ta ö Legkeresztyéiiebb Felsége viseltet ik, 
h o g y sem czélzásait csak legkissebb tekin
te tben is kéttséuke h o z n á ' s a 'Fran tz ia se
regeknek "közelietek rniatt nyughatat lan
kodna , ha bár ezen nyughatat lanság na
gyon természeti következése volna i Spa
nyol Ország' mostani ál lapotjának, azér t , 
h o g y itt éppen most adatot t -k i az a' pa
rancsolat, hogy az 1 817 - ben zászló alá 
hivattatott fegyveres seregek, haladék nél
kü l , valamint szintén a' tar tományokban, 
az azokban való felvigyázásra eléállitta-
tott tartón ányi seregek i s , lehető hamar
sággal elbocsáttassanak. A' Cath. Felség 
nem kívánhatja az t , - hogy a' Frantzia Or-
sí'áglósséh a ' m a g a határainak őriztetését 

elmellözze, ha azt, és valameddig vésze-
"delemtől, fenycgettetni gondolja; hanem 
ezt Spanyol Ország felül feltenni oly kép. 
telenség , mint a z , hogy a' Spanyol nép-
nek mozgásaitól Iegkissebbet félni kelles. 
sék , midőn a' nemzetnek minden részei 
csendesség és egygyesség által csatokat-
nak öszsze.Minthogy tehát ily szokntlan sok-
ságú seregeknek a' Frantzia határszéleken 
való öszszegyüjtetését eííéle okokból meg. 
magyarázni nem l e h e t : erre nézve nem 
cselekedheti a' Catholicus Felség, bogy 
ezen haszontalan söt ártalmas eszközről, 
melly mind kettőjük jovát veszedelmezte-
t i , nyilatkoztatást n e tegyen : a' mellyért 
való-nyughatat lansága a'Spanyol nemzet
nek m e n t h e t ő , a z é r t , minthogy ezen do-

" log "az ö figyelmét magára vonván s gya-
nakodását felgerjesztvén, ö, a' Frantzia se
regek ' mozgásának valami okát - csak gon
dolni kéntelenittetik. Hihetjük azt, hogy 
H' Frantzia Országlószék ezen seregeknek 
mozdulásaik által é p p e n ném oda czéloz, 
h o g y magát Spanyol Országnak belső dol
gaiba avassa , mivelhogy az ilyen czélzás 
mind két Státusoknak függetlenségét ve-
szedelmeztetné: de ném elég ám az 0 
Cath. Felségének, h o g y magát a' maga 
Felséges Szövettségesének bölcsességére s 
mérsékle t t ségérereábízhat ja ; hanern.alatt-
valójit is megnyugta tn i kéntelenittetik^ 5 

Európát sem hagyhatja Frantzia Ország
nak igasságos gondolkodása eránt kétts 
geskedésben. A* gonosz lelkűséghelyes
séggel el nem. fogja mulatni azt, h °g v 

ezen f a t á l i s lépésnek (a' Frantzia sere; 
gek ' mozgásának) 's egy bizonyos rész-
irkálásának (az Ultrák' írásainak), me
lyeket .ezek mostanság a' Spanyol d°lg ü 

ellen világ' elejébe bocsátottak, épp 1 '" 
azon egy időben való történéséből köv^ 
kezeseket ne h ú z z o n - k i , 's a' mel)y e^ ( 

böl mi még azt is i télhetnök, kogy 
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Frantzia Országlószékf maga is ú g y gon- bír, hogy magának olly belső elintéztetést 
döfködik, mint ezen Ultrairók, minthogy váloszthas'son, milyent jónak lenni itél, 
ezek most annak Censúrája alá levén adat- fenn akarván tartatni ö Felsége: valamint 
tátva, annak akaratja nélkül nem írhat- Koronájának úgy népének is tartozik áz
nának ú g y , mint Írtak 's irnak. Eljött z a l , hogy a'Frantzia Országlószéktöl, tett 
már valahára az ideje annak , hogy ezen rendeléseiről magyarázatot kivánnyon , *s 
két nemzeteknek jova csak azon egy le
gyen, 's minthogy mind ket ten egyforma 
Országlási intézetekkel b í rnak, szükség, 
hogy minden értetlenség elkerülödjön közt-
tök,a'milyennek tartathatik csakugyan ezen 
fegyveres seregeknek a' határszéleken va
ló' öszszegyüjtetése i s , minthogy ezáltal ö 
Cath. Felsége is kedvetlenséggel kéntele-
nittetne hasonlót cselekedni, a ' m e l l y lé-
pe'snek következései 's annak a' közönsé
ges vélekedéshez való befolyása , esmer
tethétnek a Frantzia Országló.szék által 

meginttse ötet , hogy a'" két nemzetek kö ? 

zött fennálló egyességet 's a' két Fejedel
meket öszszecsatló atyafiságot tekintvén, 
a' K a t a 1 0 n i a i határok mellett öszsze-
gyüjtött seregeket a' magok szokott fekvő 
hellyeikre lehető hamarsággal szállíttassa 
viszsza. - Reménli ő Kir. - Felsége, hogy 
Felséges Rokonától a' barátságnak és nyil
vánosságnak ezen tíj bizonyságát meg 
fogja nyerni . Az alólirtt, midőn Fels. Ud
varának parancsolatját telyesíti , reménl i , 
hogy ő Exc.ja Báró Pasrpuier Ur néki nem 

nézve a z , h o g y a' midőn minden ipar- h a s s a ^ ^ . q r e r r e a d o t t 

kodását a' maga új Systemájanak meg- ^ ^ ^ s u m m ^ a t j á U a l á l j u k a ' . f e l -
erössitésére kellene fordítania, attól olyan ^ ^ ^ " ^ ^ ^ r ^ é v o l . 
külső környülállások áhal - n a t t a t n a e ^ . M i n i s t e r . W 
mellyek azt a csendességet, a menyei j . * o 
mindketten mint a" bölcsességeknek s egy-
gyességeknek gyümölcsével élnek, meg
zavarnák. A ' Spanyol Kir. Felség mind 
ezek általlegbelsöbbképpen meggyözettet-
vén affelöi, hogy a' Frantzia seregeknek 
a' Spanyol határok mellett való öszsze
gyüjtetése semmi kielégítő indító okokon 
•iem fundálódik, 's a' Spanyol nemzet' 
"emei elött éppen olly haszontalannak 
»nind megalacsoiryitónak tet tzhet ik, 's a' 
két nemzetek köztt fennálló egyetértésnek 
ártalmára l ehe t ; 's éppen" ily hathatósan 
ehökéllvén ö Kir. Felsége' magába' azt , 
1 , 0 gy semmi idegen Hatalmasságnak meg 
*e engedje az t , hogy Spanyol Ország* 
b l !Isö állapotjának elintéztetésébe avatkoz-

tzia seregeknek a'határszélen való öszsze-
gyüjtettetését, a melly ezen Jelentésre okot 
adott, minthogy a 'seregekhez ment paran
csolatok, csak az ö őrizeti szolgálataikat tár-
gyazzák; kérvén egyszersmind a' Spa-. 
nyol Minister Urat" hogy tegye figyelme-
tessé a' maga Királyi Udvarát az eránt , 
hogy micsoda kútfőből vegyék az efféle 
csalárd, álnok, 's a' két nemzet közttfemi-
álló békességet megháboritni kivánó hírek 
a* magok eredetjeket 's eltefjedésseket. 

B s. 

iéi\ azt a* kéttségbehozhatatlan just, 

Császár és Császárné ő Felségek Cle-
mentina Császári Fö Herczegaszszonnyal 
a' Salernói Kir. Herczegnével, e hónap 

m e d y e l a ' S p a n y o l nép azon tekintetben \ l 5 - dikén reggeli 7 óra u t á n , Prágából 
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Pilsenen és Budweison által Austria felé 
útnak indultak. Szakszoniai Fridrich Princz . 
ö Kir. Herczegsége is. ú tnak indult Fele
ségével C a r o l i n a Császári Fö,Herczeg-
aszszonnyal egyetemben Töpliczen által 
Dresda felé. — Elindulása előtt 14-dikben 
estve, még ' egyszer megörvendezte t te a' 
Cs. Felséges Udvar a 5 theatromon a' Prá
gai közönséget megjelenése á l ta l ; a 'hon
nét a Kir ; kastélyba lett. viszszaérhezése-
kor annak grádicsánál a 'ka tonai muzsikai 
ka r által ezen kedves énekkel tiszteltetett: 
„Gott erhalte unsern Kaiser ! < c melly az 
öszszegyülekezett sokaságot kimondhatat
lan örvendező érzékenységre indította. 
•— „Elfelejthetetlenek fognak, igy szoil-
nak a 'Prágai Ujságlevelek, az. ittlákóknak 
elméjekben azok az örvendetes n a p o k m a 

M ' - a g y a r O r s z á g . 

A' Posonyi Deák Újságban, ezeket -
olvassuk Juh . . 1 6 - dikáról : — .'„Prímás ö 
Herczegsége 10 - dikben harangok zúgass 
mellett ugyan, de külomben minden"kii-
lönös pompa nélkül Nagy Szombatba ér. 
kezvén , a' Fö T..Kanonok' S t r a i t e r U r 
házába szállot t , 's az eddig Püspöki moit 
Pirochiale. templomban véghezvit t isteni-
tisztelet u tán , a' mindjárt tisztelt Kano
nok U r n á i , 's más nap ' Vikárius FÖ T. 
B e l i k Urná i ebédlett. Itt-mulatása, alatt 
a' Seminariumot, és az Apátzákat meglá
togatta. N a g y Szombatit városa azzal bi
zonyította Ö Herczegsége eránt viseltető 
tiszteletét és szere te té t , hogy Polgári se
reget küldött szállására strázsálás végett, 

r a d n i , a' mel lyeken ö Cs. Kir.. Felségeket \ ¥ ö T « B e l i k " Ur kertjében való ebédke 
zése alatt ped ig muzsikát adatott és.lövöl-
döztetett. — Jun . 12 -d ikén ,estvéli 8 óra 
előtt a Pö sonyiaknak vala az a szeren
cséje, hogy magok között tisztelhessek o 
Herczegségét , 13 - dikban pedig a F. T-
Kanonoki Coí légiumnak, az Alsóbb Pap-

. ságnak, a ' /Fö Méltóságoknak, a'Katonai 
tiszti Karnak 's a' Vármegyei és Városi 

Famijiájokkal egyetemben, magok között 
legnagyobb lebocsátkozással 's atyai ke
gyességgel. j á r n i - k e l n i szemlélhették, 's 
jótévöségeket-, bámulási elragadtatással ma
gasztalhatták. Áldás kívánásokkal kisérik 
útozássokban.Felséges Vendégeiket , ohajt-
v á n r h o g y nem soká ismét hasonló szerencse 
örvendeztessemeg őket.—- F e r d i n a n d n s - „ u 

Koronaörökös ö Cs. F.ö l l .sége, ki a ma- Magislratusoknak, az , hogy o Herczeg, 
-ga emiitett útjából a-dikben Prágába visz-. ségének udvarlására mehessenek. A h -
szaérkezett v a l a , onnét 11 - dikben ismét 
ú tnak indul t , . és, azt Weltruson 'által -vé
v é n , a' Leitnn-riczi, Bunzlaui , Königs-
g raecz i , és .Crudimer i kerületekben, az. 
ott találtató kereskedési és katonai neve.-, 
zetességeknek megszemlélésekre forditot-

,ta oly czélzással, hogy végre a*: Crudi-
mori Kerületből a' S e h ö n b r u n i kas
télyba jöjjön. , 

vetkezt t t n a p o n a' Tudományokkal fogki-
latoskodó se regnek , t. i. az Akadémiának 
's Fö Gymnasiumnak 's több másoknak 
adatott ez a' szerencse , kikhez .csatoltak 
magokat a' há rom Protestáns Papok is. 
Az első napon 2 5 , a másodikon 4° s z e " 
mellyeket méltóztatott ö Herczegseg 
tálához hivatni., 

(Folytatása"következik.) 

asz-

Redak to r : Pánczél Dániel - nyomtatja Hirschfeld Félix. 


